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Smluvni znéni pro podnikatelské zdkazniky. Tyto podminky upravuji prdmyslové dodavky a sluzby
poskytované spolecnosti F&K Maschinenbau GmbH & Co. KG podnikatelskym zdkazniklim. Jejich pouziti vyzaduje
platné zac¢lenéni do smlouvy. IndividudIni ujednani maji prednost. Plsobnost a vylou¢ené druhy smluv jsou
uvedeny v c¢lanku 1.

Cesky preklad némeckého dokumentu, verze B2B-2026-10-26-R6. Pfeklad ze dne 27. fijna 2026.

1. Smluvni strany a pusobnost
info@fk-mb.de - +49 2203 93538 40 - www.kilic-gruppe.com

1.1 Tyto vSeobecné obchodni podminky prodeje a poskytovani sluzeb se vztahuji na smlouvy mezi
spolec¢nosti F&K Maschinenbau GmbH & Co. KG, BunsenstraBe 9-11, 51145 Kolin nad Rynem, Némecko,
rejstrik vedeny u Amtsgericht Kéln, HRA 29365, e-mail info@fk-mb.de (dale jen ,my*), a podnikateli ve
smyslu § 14 némeckého obcanského zdkoniku (BGB), pravnickymi osobami verejného prava a
verejnopravnimi zvlastnimi fondy (dale jen ,,zdkaznik”). Jedinou smluvni stranou je F&K Maschinenbau
GmbH & Co. KG. Oznaceni KILIC Gruppe nezakladé ucast dalsi smluvni strany ani povinnost jinych
spolec¢nosti k plnéni. Osobné rucicim spole¢nikem je F&K GmbH, rejstfik vedeny u Amtsgericht Koln,
HRB 76513, zastoupena jednateli Ferhanem Kilicem a Kemalem Kilicem.

1.2 PUsobnost zahrnuje zejména strojirenstvi a kovové konstrukce, zpracovani plechu, obrabéni,
svarovani a lisovani, konstrukéni prace, vyrobu nastrojd a pripravkd, povrchové Upravy, sériovou vyrobu
a sjednanou montdz, uvedeni do provozu, Udrzbu a dalsi technické sluzby. Na kupni smlouvy, smlouvy o
dodani véci, které maji byt vyrobeny, smlouvy o dilo a smlouvy o poskytovani sluzeb se pouziji
ustanoveni prislusnd danému typu smlouvy. Pravni kvalifikace se fidi skute¢né dluznym plnénim.

1.3 Tyto podminky plati pouze tehdy, byly-li platné zaclenény do smlouvy. Odchylné, rozporné nebo
dopliujici ndkupni podminky zakaznika uzndvame pouze v rozsahu, v némz bylo jejich pouziti sjednano;
samotné plnéni bez vyhrad nepredstavuje souhlas. IndividuaIni ujednani maji vzdy prednost. Zakonna
pravidla pro kolizi obchodnich podminek zUstavaji nedotéena.

1.4 Vylouceny jsou spotrebitelské smlouvy, ndjmy kanceldrskych a podnikatelskych prostor,
pracovnépravni vztahy, ndkupni smlouvy s nasimi dodavateli a objednavky prostrednictvim pripadného
budouciho internetového obchodu. Pro né jsou uréeny samostatné smluvni zaklady. Nové znéni téchto
podminek neméni stdvajici smlouvy bez odpovidajici dohody.

1.5 Znéni urcené pro danou zakazku musi byt zdkaznikovi poskytnuto pred uzavienim smlouvy a jeho
pouziti musi byt sjednano. Vyslovna rdmcovéa dohoda mize tyto podminky zaclenit i pro budouci
zakazky stejného druhu. Pouhé zverejnéni na webovych strdnkdch nenahrazuje dohodu, je-li
vyZadovana. Platné sjednané zvlastni podminky konkrétni zakdzky maiji v otadzkach, které vyslovné
upravuji, prednost pred témito podminkami; individudIni ujedndni maji vzdy prednost.
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2. Nabidky a uzavreni smlouvy

2.1 Nase nabidky jsou nezdvazné, nejsou-li vyslovné oznaceny jako zavazné nebo neobsahuji-li
zavaznou |h{tu pro pfijeti. Udaje na webovych strdnkéch, v katalozich a v obecnych prezentacich
nepredstavuji zavazny ndvrh na uzavieni smlouvy. Projektové poptavky ani automatickd potvrzeni
prijeti samy o sobé nevedou k uzavireni smlouvy.

2.2 Smlouva vznika na zakladé shodnych projevl vile, zejména nasim potvrzenim objednavky v
textové formé nebo zahdjenim plnéni vztahujiciho se k objednédvce. LiSi-li se nase potvrzeni objednavky
od objednavky, novy ndvrh v ném obsazeny vyzaduje pfijeti zdkaznikem; podle téchto podminek
samotné mliceni zdkaznika nepredstavuje souhlas.

2.3 Ujednani o pInéni, mnozstvi, revizi vykrest, cené a terminech i nasledné zmény by mély byt pro
dUkazni Gcely zaznamenany v textové formé, napriklad e-mailem. Pfednost platnych individualnich
ujednani, véetné Ustnich, a zakonné pozadavky na formu zUstavaji nedotéeny.

3. Rozsah plnéni, konstrukce a povrchy

3.1 Rozhodujici jsou sjednand specifikace a v ni uréené vykresy s uvedenim revize, mnozstvi, materidly,
tolerance, povrchy, provozni podminky, kontrolni kritéria a dokumentacni povinnosti. Zakonné
pozadavky a jakost dluzna podle prislusného smluvniho prava zUstavaji nedotéeny. PouZiti ke zvlastnim
Gcellim, které ndm pfi uzavreni smlouvy nebyly zfejmé, musi byt vyslovné sjednano.

3.2 U konstrukénich sluzeb musi byt sjednany zejména zatizeni, rozhrani, okolni podminky,
bezpecnostni poZzadavky a pozadované vystupni soubory. Sjednana odpovédnost za konstrukci nebo
kontrolu zlstava na nas. Vyrabime-li pouze podle zadani zdkaznika, Uplny samostatny navrh nebo
technické reseni celého systému neni soucasti plnéni, nebylo-li odpovidajicim zplsobem objednano;
nase kontrolni a upozornovaci povinnosti zlstavaji zachovany.

3.3 U povrchovych Uprav je tfeba stanovit zejména zakladni materidl, predipravu, zplsob nanaseni
povlaku, tloustku vrstvy, barvu, stupen lesku, pripustnad kontaktni mista, plochy k zakryti, rozmérové
zmény a pozadavky na protikorozni ochranu a zkousky. Udaje o korozni odolnosti se vztahuji ke
sjednanym zkusebnim a provoznim podminkam. Vzhledové nebo procesni odchylky nejsou pripustné
pausdlné, ale pouze v ramci sjednanych toleranci nebo zdkonem vyzadované jakosti.

3.4 Prvni vzorky, schvalovaci vzorky a sjednané kontrolni plany konkretizuji zakdzku pouze ve
sjednaném rozsahu. Schvdéleni zakaznikem nas nezbavuje odpovédnosti za plnéni v souladu se
smlouvou a nepredstavuje vzdani se prav z vad, které nebylo mozné zjistit. Zvlastni osvédceni, zkusebnfi
certifikaty a dokumentaci specifickou pro zdkaznika poskytujeme v rozsahu vyzadovaném zdkonem
nebo sjednaném.

3.5 Zaruka za jakost nebo trvanlivost se poskytuje pouze prohldSenim rozpoznatelnym jako takova
zaruka. Pouhy popis vlastnosti nepredstavuje dodatecnou zaruku. U smluv o poskytovani sluzeb je
dluznd sjednana odborné provadénd cinnost; urdity vysledek je dluzny pouze tehdy, je-li soucasti
smlouvy.

3.6 MUzeme vyuzivat vhodné subdodavatele, pokud nebylo sjedndno osobni pIlnéni a jsou chrdnény
opravnéné zajmy zakaznika, sjednané schvalovaci pozadavky a dvérnost. Za smluvni pInéni zGstavame
odpovédni podle téchto podminek.
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4. Soucinnost, dodavky zakaznika a podminky montaze

4.1 Zakaznik vlas poskytne potfebné schvéalené vykresy, kusovniky, materidlové Udaje, provozni
specifikace, kontaktni osoby a rozhodnuti. Pred uzavienim smlouvy nas upozorni na zndma zvlastni
nebezpedi a neobvykle vysoka rizika Skod v misté pouziti, aby bylo mozné sjednat rozsah pInéni,
ochranna opatreni a pripadné samostatné kryti rizik. Opomenuti tohoto upozornéni nevede k
pausalnimu vylouceni odpovédnosti.

4.2 Obrobky a materidly dodavané zakaznikem musi byt v¢as dodany ve sjednaném mnozstvi a jakosti.
Zakaznik poskytne informace o predupravach, povlacich, vnitfnich vlastnostech materialu a zvlastnich
poZadavcich na skladovani ¢i zpracovani, pokud jsou mu zndmy a jsou relevantni pro plnéni. Rozsahlé
materidlové analyzy nebo destruktivni zkousky musi byt objedndny samostatné, nejsou-li jiz soucasti
dluzné kontroly. ZjistiteIné pochybnosti neprodlené ozndmime.

4.3 Pri montazi a uvadéni do provozu zdkaznik zajisti sjednany bezpecny pfistup, volny pracovni
prostor, pripojky, zdvihaci a pomocné prostredky a potifebnd povoleni, pokud mu tato plnéni prislusi.
Odpovédnost za bezpecnost prace, povoleni, shodu CE a integraci do celkového zafizeni bude urcena
pro kazdou zakazku; toto ujednani nerusi kogentni zakonné povinnosti vyrobcl a provozovatelQ.

4.4 Porusi-li zakaznik povinnost soucinnosti nebo je-li v prodleni s prevzetim, mizeme pfi spinéni
zdkonnych predpokladl uplatnit zakonné naroky, zejména na ndhradu nezbytnych dodate¢nych vydajd,
nahradu skody nebo odSkodnéni podle § 642 BGB. Dodatecné naklady, napriklad za ¢ekaci dobu,
opakovanou cestu na misto nebo meziskladovani, budou transparentné rozepsény. Za stejnou Ujmu
nesméji byt naroky Uctovany opakované. Zakonné naroky na odménu a nahradu vydajd v disledku
nevhodnych material& nebo pokynd zdkaznika, zejména podle § 645 BGB, z(stavaji zachovany, pokud
se tato ustanoveni na smlouvu pouziji a jsou splnény jejich predpoklady.

4.5 Pri konkrétné odGvodnénych zavaznych rizicich pro osoby, véci nebo zdkonné provedeni mizeme
primo dotené prace v nezbytném rozsahu do vyjasnéni pozastavit. Zdkaznika neprodlené informujeme
o dlvodech a potrebné soucinnosti a prace obnovime, jakmile d@ivody pominou. Dopady na naklady,
terminy a odpovédnost se fidi ¢ldnky 4.4, 9 a 16; vlastni odpovédnost timto ustanovenim nevylucujeme.

5. Zmeény, sériové zakazky a odvolavky

5.1 Pozadavky na zmény po uzavieni smlouvy, zejména vykresd, materialQ, toleranci, povrch(, kontrol,
mnozstvi, harmonogram{ odvoldvek nebo podminek montéze, vyZzaduji samostatnou dohodu. Pred
provedenim zdkaznika informujeme o predvidatelnych dopadech na cenu, terminy, jiz provedena plnéni
a ndkupni naklady, kterym jiz nelze zabranit. Zménéndé nebo dodatecna plnéni provedeme po
odpovidajicim objednani. Zakonna prava pozadovat zmény nebo udilet pokyny zlstavaji nedotéena.

5.2 Do uzavreni dohody o zméné zlstava rozhodujici dosud sjednany rozsah. Nelze-li z divodu
pozadavku na zménu nebo rozpornych pokyni zdkaznika objektivné rozumné pokracovat v pInéni,
zkoordinujeme dotcené prace se zakaznikem. Prava odepfit plnéni a ukoncit smlouvu existuji pouze pfi
spIinéni smluvnich nebo zdkonnych predpokladd.

5.3 U sériovych a rdmcovych zakazek se v objednavce stanovi zdvaznd celkova mnozstvi, velikosti
davek, doby trvani, Ihty odvolavek a schvalené materidlové kryti. Zadkaznik je povinen ve stanovenych
IhGtach vyzadat dodani zavazné objednaného mnozstvi a toto mnozstvi prevzit. Zdvazné objednavky a
vyslovné schvalené pofrizeni materidlu nelze jednostranné bezplatné snizit nebo odlozit. Neuskutecni-li
se zavazné odvolavky, mizeme pfi splnéni prislusnych zdkonnych predpokladl, véetné stanoveni
pripadné nezbytné dodate¢né Ihdty, uplatnit ndroky z prodleni s pfevzetim, nespinéni nebo
neposkytnuti soucinnosti. Nezavazné prognézy nezaklddaji povinnost odbéru. Zdkonna prava a ¢lanek
18 zlstavaji nedotceny.
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5.4 Dodavky nad nebo pod sjednané mnozstvi jsou pripustné pouze v ramci vyslovné sjednanych
mnozstevnich toleranci. Tyto podminky nezavadéji automatickou procentni toleranci. Pfed¢asné
pofizovani nad rdmec zdvazné objednavky nebo vyslovného schvdleni materidlu nejde k tizi zakaznika.

6. Ceny a dodatecné naklady

6.1 Plati smluvné sjednané ceny v eurech navysené o pfrislusnou zdkonnou dan z pridané hodnoty.
Neni-li sjednano jinak, ceny zbozi vychézeji z odbéru v provozovné uvedené v objednavce a nezahrnuji
baleni ani prepravu pozadovanou zdkaznikem. Nezbytné, primérené a skutecné vzniklé ndklady na
baleni a prepravu Uctujeme samostatné; predvidatelné dodatecné naklady nebo zéklad jejich vypoctu
uvedeme v nabidce. Pojisténi prepravy na naklady zakaznika zajistujeme pouze po dohodé. Naklady na
montdz, uvedeni do provozu, cestovani a ubytovani jsou dodatecné splatné pouze podle sjednanych
vypoctovych zdkladd, nejsou-li jiz zahrnuty v cené. Cladnek 6.4 a zdkonné naroky na odménu zdstavaijf
nedotceny.

6.2 Pevné ceny se vztahuji na sjednany rozsah plnéni a mnozstvi a podminky provedeni, na nichz jsou
zalozeny. Pozadavky zakaznika mimo tento rozsah se fidi ¢ldnkem 5. Ujednani o Upravach cen u
dlouhodobéjsich sériovych nebo ramcovych smluv plati pouze na zdkladé samostatné dohody, ktera
konkrétné stanovi nakladové slozky, jejich vahy, referencni hodnoty a postup Upravy a stejnym
zplsobem zohlednuje zvyseni i snizeni nakladd.

6.3 Zmény sjednanych pevnych cen vyzaduji dohodu nebo zdkonny zaklad, zejména § 313 BGB pfi
naruseni zékladu pravniho jednani. Rozsahlé planovani, studie proveditelnosti nebo kalkulace nakladd
vypracovanda na zadost podléhaji ihradé, byla-li odména predem sjednana.

6.4 Dodatec¢né sluzby objednané zdkaznikem nad rdmec stavajici zakdzky, napfriklad dalsi kontroly,
dokumentace, Upravy nebo montazni vyjezdy, se hradi sjednanou odménou. Nebyla-li cena sjedndna a
Ize-li podle okolnosti dodatecné plnéni ocekdvat pouze za odménu, plati pfi spinéni zdkonnych
predpokladd obvykld odména. Pred provedenim upozornime na dodatecny rozsah a predvidatelné
naklady. Nase povinnosti k napravé podle ¢lanku 14 z(stavaji nedotéeny.

7. Platby, prodleni a prava zdkaznika

7.1 Neni-li sjednano jinak, poskytujeme lhGtu splatnosti 14 kalendarnich dnl bez srazky pouze po
kladném posouzeni bonity a nasem odpovidajicim potvrzeni v nabidce nebo potvrzeni objednavky. Lhita
zacina dorucenim faktury; u kupnich smluv a smluv o dodani véci, které maji byt vyrobeny, vSak
nejdrive smluvnim predanim nebo pfislusSnym prechodem nebezpedi podle ¢ldnku 10; u dila vyzadujiciho
prevzeti nejdrive prevzetim nebo pravné rovnocennym Ucinkem; a u smluv o poskytovani sluzeb
nejdrive poskytnutim fakturovanych sluzeb. U stavebnich smluv neza¢ne lh{ta splatnosti kone¢né
odmeény ani pred splnénim podminek § 650g odst. 4 BGB, zejména pred vystavenim prezkoumatelné
konec¢né faktury. Na sjednané zalohy a pribézné platby se vztahuje ¢lanek 7.2. Skonto vyZaduje
vyslovné ujednani.

7.2 Neni-li pred uzavienim smlouvy k dispozici kladné posouzeni bonity nebo neni-li poskytnuta Ihdta
splatnosti, miZzeme uzavreni smlouvy podminit pfimérenou zalohou nebo vhodnym zajisténim. Jejich
druh, vysSe a splatnost budou sjedndny v nabidce nebo smlouvé pred jejim uzavienim. Zalohy a platebni
harmonogramy konkrétniho projektu, zejména u nastrojl, konstruk¢nich praci, zafizeni a zahranic¢nich
zakéazek, se stanovi spolu s podminkami jejich splatnosti. U dila m@zeme poZadovat rovnéz pribézné
platby v rozsahu pripustném podle § 632a BGB. Jiz sjednané platebni podminky se timto ustanovenim
zpétné neméni. Prava pri ohrozeni platby zjiSténém az po uzavreni smlouvy se ridi ¢ldnkem 8.
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7.3 Po uplynuti smluvné uré¢ené nebo kalendarné vypocitatelné platebni Ihty nastava prodleni bez dalsi
upominky, pokud zakaznik odpovida za nezaplaceni. V ostatnich prfipadech plati zakonné predpoklady
prodleni. Pri prodleni s platbou zdkaznik dluzi zdkonny Urok z prodleni ve vysi deviti procentnich bodU
nad prisluSnou zakladni Grokovou sazbu a zdkonnou pausalni ¢astku 40 eur. Pausalni ¢astka se zapocte
na pripadnou nahradu nakladl pravniho vymahani. Narok na dalsi prokadzanou skodu zpUlsobenou
prodlenim zUstava zachovan.

7.4 Zapocteni protipohledavek je pripustné, jsou-li nesporné, pravomocné priznané nebo zpUsobilé k
okamzitému rozhodnuti soudem. Toto omezeni neplati pro protipohledavky z téhoz smluvniho vztahu,
zejména z vad, neprovedenych plnéni nebo vyporddani po zruSeni smlouvy. Zdkonna prava odepfit
plnéni a zadrzovaci prava vyplyvajici z téhoz smluvniho vztahu, zejména podle § 320 a § 641 odst. 3
BGB, zlstavaji zachovéana.

7.5 Pokud sjednany platebni harmonogram vyslovné podmifiuje urcité pinéni zdlohou, mizeme toto
plnéni zadrzet do pfijeti splatné platby. Opravnéna prava zakaznika odepfit pInéni a zadrzovaci prava
zlstavaji zachovana. Na pripadné souvisejici zmény termind se vztahuje ¢ldnek 9.1. Dalsi prava pfi
ohrozeni platby nebo neposkytnuti protiplnéni se ridi clankem 8 a zadkonem.

8. Ohrozeni platby a pozastaveni plnéni

8.1 Ukdze-li se po uzavreni smlouvy, Ze je nas narok na protiplnéni ohroZzen neschopnosti zdkaznika
plnit, m&zeme pfi spinéni podminek § 321 BGB pozastavit plnéni, které mame poskytnout prfedem. Toto
pravo zanikda, jakmile zdkaznik poskytne protiplnéni nebo vhodné zajisténi.

8.2 MUZeme stanovit pfimérenou Ih(tu, v niz si zdkaznik mZe zvolit bud poskytnuti protiplnéni
soucasné proti nasemu plnéni, nebo poskytnuti zajisténi. Teprve po marném uplynuti této Ih{ty,
pripadné neni-li jeji stanoveni podle zdkona nutné, mizeme od smlouvy podle zdkonnych pravidel
odstoupit. V ostatnim zlstavaji zachovana zdkonna préava odepfit plnéni pro neposkytnuti splatného
protiplnéni.

8.3 O opravnéném pozastaveni a jeho dlvodu zakaznika neprodlené informujeme. Zohledni se pouze
skute¢né dopady na pribéh pIinéni. Nevyznamny nedoplatek ani opravnéné zadrzend platba nevedou
automaticky k ukonceni vSech zakazek.

8.4 Zakonna zajistovaci prava zlstavaji nedotéena. Patfi k nim zejména zastavni prava zhotovitele a pfi
spIinéni zdkonnych predpokladl naroky na zajisténi stavebniho zhotovitele podle § 650f BGB.

9. Terminy a mimoradné prekdazky plnéni

9.1 Zavazné dodaci terminy a terminy plnéni se stanovi dohodou. Zavisi-li termin na Udajich zakaznika,
schvéleni, dodavkdach zdkaznika nebo sjednanych zélohéch, uvedou se tyto predpoklady v objednavce.
Zpozdéni pri¢itatelné zdkaznikovi prodluzuje dotéenou Ihltu o jeho skute¢ny dopad a primérenou
nezbytnou dobu opétovného zahdjeni; to neplati v rozsahu, v némz za zpozdéni odpovidame sami.
Pouze orientac¢ni pldnovaci Udaje a vyslovné nezavazné odhady termin( nezakladaji fixni obchod.
Rozhodujici zGstavaji smluvné sjednané Ihdty plnéni.

9.2 Mimoradné udalosti mimo nasi oblast odpovédnosti, které nelze zvladnout ani pfi pfimérenych
preventivnich opatrfenich, mohou branit pInéni po dobu jejich konkrétnich G¢inkl a primérenou dobu
opétovného zahdjeni. Patfi k nim napfiklad pfirodni katastrofy, vélka, Uredni zdkazy nebo
nepredvidatelné a neodvratitelné provozni a dopravni poruchy. Samotné obecné zvyseni nakladl, bézny
nedostatek persondlu nebo odvratitelné problémy pfi pofizovani nejsou dostacujici.
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9.3 O takové prekazce, jeji predpoklddané dobé trvani a primérenych protiopatrenich neprodlené
informujeme. Trva-li prekazka déle nez osm tydn{, mlze kterdkoli strana odstoupit od smlouvy ohledné
dotc¢enych dosud neprovedenych plnéni; u trvajiciho zdvazkového vztahu nahrazuje odstoupeni vypovéd
dotéené ¢asti. Zdkonna prava ukoncit smlouvu vznikla drive zlstavaji zachovana. Platby pripadajici na
plnéni, ktera jiz nebudou provedena, budou neprodlené vraceny.

9.4 Nase dodaci povinnost je podminéna rddnym a véasnym zdsobenim nas samotnych, pokud jsme
vcas uzavreli odpovidajici ndkupni obchod shodny co do zbozi, mnozstvi, jakosti a dodaci Ihity,
neodpoviddme za vypadek dodavky a neprevzali jsme odporujici zaruku za obstarani. Provérime
primérené alternativni zdroje a zdkaznika neprodlené informujeme o prekdzce a jejich predpoklddanych
dopadech. Je-li vypadek pouze docasny, dotéend dodaci Ih(ta se prodlouZi jen o prokdzané skutecné
zpozdéni a nezbytnou primérenou dobu opétovného zahdjeni; obdobné plati ¢ldnek 9.3. Je-li vypadek
trvaly, mizeme odstoupit od dotéené dosud nesplnéné ¢asti smlouvy, pokud neni mozny ani priméreny
nahradni ndkup. Zadkonna prava zdkaznika, zejména neméa-li zdjem na ¢aste¢ném plnéni, zlstavaji
zachovana. Zalohy pfipadajici na plnéni, ktera jiz nebudou provedena, budou neprodlené vraceny. Toto
ustanoveni nevylucuje odpovédnost za naSe vlastni poruseni povinnosti; plati ¢lanek 16.

10. Dodani, odeslani a prodleni s prevzetim

10.1 Neni-li sjedndna jind dodaci podminka, zbozi bude predéno v provozovné uvedené v objednavce.
Je-li na zadost zdkaznika odesilano na jiné misto nez misto pInéni, pfechazi u kupnich smluv a smluv o
dodéni véci, které maji byt vyrobeny, nebezpeci ndhodné ztraty nebo ndhodného poskozeni na
zdkaznika podle § 447 BGB predanim zboZzi osobé uréené k provedeni prepravy. Nase povinnosti tykajici
se radného baleni, vybéru a provedeni prepravy zlstavaji nedotéeny.

10.2 Incoterms® plati pouze tehdy, byly-li sjednany konkrétni dolozka, jmenované misto a pouzitelné
vydani. Toto ujednani ma prednost pred obecnym pravidlem o odeslani. U dila vyzadujiciho prevzeti se
prechod nebezpedi fidi zdkonnymi pravidly prevzeti, zejména § 644 BGB, vc¢etné zakonného pravidla o
odeslani podle § 644 odst. 2 BGB pfi splnéni jeho predpokladd.

10.3 Dil¢i dodavky jsou pripustné, pokud dodanou ¢ast mlze zakaznik pouzit ke smluvnimu Gcelu,
zbyvajici dodavka se jevi zajisténd a zadkaznikovi nevznikaji neprfimérené nevyhody nebo dodatecné
naklady, ledaze je neseme my. Dil¢i fakturace je pripustnd pouze u odpovidajicim zplsobem sjednanych
nebo samostatné fakturovatelnych pinéni.

10.4 Pri prodleni s prevzetim mlZeme pozadovat ndklady na skladovani a dalsi dodate¢né vydaje, které
jsou skutecné nezbytné a podle zakona nahraditelné. O pfipravenosti k dodani a hrozicich nakladech
podle moznosti v€as informujeme. Nesjedndva se pevny pausaini skladovaci poplatek ani automatické
pravo nakladdat s majetkem zdkaznika.

11. Vyhrada vilastnictvi a zajisténi pohledavek

11.1 Viastnictvi k dodanym movitym vécem si vyhrazujeme do Uplného zaplaceni vSech nasich
souc¢asnych i budoucich pohledavek z priibézného obchodniho vztahu se zdkaznikem. Zajistény jsou
pouze pohledavky F&K Maschinenbau GmbH & Co. KG, nikoli pohledavky jinych spolecnosti skupiny.

11.2 Zakaznik bude se zbozim podléhajicim vyhradé vlastnictvi zachazet Setrné a neprodlené nas
informuje o zabaveni nebo jinych zasazich tretich osob. Pred Uplnym zaplacenim je nesmi zastavit ani
prevést jeho vlastnictvi k zajisténi. Toto ustanoveni nezakldda pravo vstupovat do prostor nebo odvazet
zboZzi bez souhlasu.

11.3 Zpracovani nebo preména zbozi podléhajiciho vyhradé vilastnictvi se provadi pro nas jako vyrobce,
aniz by ndm vznikala dalsi povinnost. Pfi zpracovani se zbozim jinych vlastnikd ziskdvame
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spoluvlastnicky podil na nové véci v poméru fakturované hodnoty naseho zbozi podléhajiciho vyhradé
vlastnictvi vCetné dané z pridané hodnoty k souctu této fakturované hodnoty a hodnoty ostatniho
zpracovaného zbozi v dobé zpracovani. Totéz plati pfi spojeni nebo smiseni. Nabude-li tim zakaznik
vylucéné vlastnictvi, prevadi timto na nas odpovidajici spoluvlastnicky podil; tento prevod pfijimame.
Zdakaznik pro nas uschova véci v nasem vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi. Toto ustanoveni nevylucuje
zdkonny prechod vlastnictvi pfi zabudovani do pozemku jako jeho podstatné soucasti, zejména podle §
946 BGB. U zakazek, kde vyhrada vlastnictvi neposkytuje dostatecné zajisténi, Ize sjednat samostatna
pripustna platebni nebo zajistovaci ujednani.

11.4 Zakaznik smi zbozZi podléhajici vyhradé vlastnictvi zpracovavat a dale proddvat v rdmci bézného
obchodniho styku. Pohledavky z toho vzniklé ndm timto postupuje k zajisténi; postoupeni prijimame. Pri
prodeji spole¢né s jinym zbozim je postoupeni omezeno na fakturovanou ¢astku naseho zbozi véetné
dané z pridané hodnoty; pfi prodeji véci v naSem spoluvlastnictvi na odpovidajici podil pohledavky.

11.5 Zakaznik zGstava opravnén inkasovat postoupené pohledavky. Pri prodleni s platbou po marném
uplynuti primérené platebni Ihlty nebo pri ohrozeni platby podle ¢ldnku 8.1 miZeme toto opravnéni i
opravnéni k dalsimu prodeji a zpracovani odvolat, pokud je to nezbytné k zajisténi nasich opradvnénych
narokl a primérené s ohledem na zajmy obou stran. Opravnéna prava zdkaznika odepfit pInéni a
zadrzovaci prava zQstavaji nedotéena. Po opravnéném odvoldni mizeme postoupené pohledavky
inkasovat sami a pozadovat nezbytné informace a dokumenty. Kogentni ustanoveni insolvenc¢niho prava
zUstavaji nedotéena.

11.6 Presdhne-li realizovatelnd hodnota nasich zajisténi zajisténé pohledavky o vice nez deset procent,
na zadost uvolnime zajisténi v rozsahu tohoto prebytku. Pri vybéru uvolfiovaného zajisténi zohlednime
opravnéné zajmy zakaznika. Vraceni zboZzi podléhajiciho vyhradé vlastnictvi budeme pozadovat pouze
pfi spinéni zdkonnych predpokladd, zejména po potfebném odstoupeni podle § 449 odst. 2 BGB.

11.7 Jsou-li pro zajisténi v zemi urceni nutné dalsi pripustné dohody nebo registrace, budou sjedndny
samostatné. Pouhd volba némeckého smluvniho prava nenahrazuje opatfeni vyzadovana zahrani¢nim
vécnym nebo insolvencénim pravem.

12. Nastroje, vyvoj, konstrukce a prava k uziti

12.1 Nase obecné provozni prostredky, vyrobni postupy, programy a drive existujici nastroje zlstavaiji
nasim majetkem nebo nadéle podléhaji nasim pravim, neni-li sjedndno jinak. Prispévek vyslovné
oznaceny jako prispévek na naklady nastroje sdm o sobé neprevadi vlastnictvi. Je-li vSak néstroj
zakoupen jako predmét doddavky, plati sjednanéa pravidla pfevodu vlastnictvi a ¢lanek 11; pIné zaplacend
koupé ndstroje neni vyklddadna jako pouhy prispévek na ndklady.

12.2 U nastrojl ve vlastnictvi zdkaznika nebo prevedenych na zdkaznika, které zlstavaji u nds, se
sjednaji oznaceni, pouziti, Zivotnost vyjadiend vyrobnim mnozstvim, ddrzba a skladovani. Sméji byt
pouzivany pouze pro schvéalené zakdzky zdkaznika. Bézné provozni opotrebeni je nutno odlisovat od
posSkozeni, za které odpovidame; nahrada a zpoplatnéné opravy vyzaduji odpovidajici objednani,
neexistuje-li zdkonny néarok.

12.3 Doba a naklady skladovani nastrojl zdkaznika po dokonceni sjednanych zakazek se sjednaji pro
kazdou zakazku. Neexistuje-li dohoda ani dalsi zadvazné zakazky pro dany néstroj, po dokonceni zakazky
vyzveme zdkaznika, aby ndastroj prevzal zpét nebo dohod! dalsi skladovani v primérené Ih(té nejméné
Sesti tydn{. Do uplynuti této Ihdty skladujeme néstroj bez dodate¢ného skladovaciho poplatku.
Nastane-li poté prodleni s prevzetim, plati zakonnd préva, zejména pravo na ndhradu nezbytnych
dodate¢nych vydaji. Zdkonnd zastavni prava zhotovitele a obchodni zadrzovaci prava zUstavaji
nedotcena. Automatické sesrotovani ani vzdani se vlastnictvi se nesjednava.
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12.4 Prava k vykresim, datiim, softwaru, vzorkim a dal$im podkladlim poskytnutym zakaznikem
zUstavaji zdkaznikovi nebo prislusnym nositeldm prav. Zdkaznik ndm poskytuje pouze uziti nezbytné pro
provedeni zakazky, véetné nezbytného predani opravnéné zapojenym dodavatellm vazanym
mléenlivosti. Tim nevznika pravo vyuzivat dlvérny obsah specificky pro zakaznika pro jiné zdkazniky ani
prihlaSovat cizi vyvoj jako nase vlastni prava dusevniho vlastnictvi.

12.5 Prava ke konstrukcim, vykres@im, vypoctlim, softwaru, vyrobnim postuplm a dal$im vysledk@m
prace, které jsme vlozili nebo vyvinuli v rdmci zakazky, zlstavaji u nas, pokud ndm pfrislusi. Zadkaznik
ziskava prava k uziti dluzna podle dohody a spole¢né zamySleného smluvniho Ucelu; nevyplyvaiji-li z
toho SirsSi prava, jsou poskytnutd prava nevyhradni. Nebylo-li sjedndno drivéjsi kone¢né poskytnuti prav
nebo nevyplyva-li ze smluvniho Ucelu, nabyvéa poskytnuti Gcinnosti Uplnym zaplacenim prislusnych
vysledkl prace. Od smluvniho predani zakaznik ziskdva prozatimni oprdvnéni k produktivnimu uziti
nezbytnému podle smlouvy, zejména béhem sjednané platebni Ih(ty a pfi opravnéném zadrzeni
odmény. Toto opravnéni nezanikd automaticky nezaplacenim; jeho ukonceni vyzaduje platné
odstoupeni nebo platnou vypovéd dotéené smlouvy pfi spinéni zdkonnych predpokladd. Z toho
vyplyvajici préva stran zlstavaji nedot¢ena. Je-li vlastni vyroba, opakovana vyroba nebo vyroba tretimi
osobami sjednana nebo zahrnuta spole¢né zamyslenym smluvnim Ucelem, vztahuji se poskytnuta prava
a prozatimni opravnéni v odpovidajicim rozsahu i na toto uziti.

12.6 Pozadované soubory a datové formaty budou stanoveny v objedndvce. U zakdzek pouze na vyrobu
a dodani nezahrnuje dodani vyrobku zasadné poskytnuti nasich internich zdrojovych CAD modell, CAM
projektd, NC programd, zdrojového kédu softwaru, vypoctovych modeld, drah néstrojd, procesnich
parametrd ani vyrobnich podkladd. Poskytnuti v8ak zGstava povinné, je-li siedndno nebo nezbytné ke
splnéni dluzného smluvniho Ucelu. To plati zejména pro objednané vyvojové a konstrukcni sluzby.
VesSkera zdkonem vyzadovana a smluvné pfislibend dokumentace bude doddna v plném rozsahu.

’ v

12.7 Neudéluje se pravo presahujici sjednany smluvni Gc¢el k rozmnozovani, zverejiiovani, predavani
tretim osobdm ani vyuzivani nasich chranénych nebo divérnych vysledkd prace pro dalsi opakovanou
vyrobu. Zahrnuje-li dovolené uziti zapojeni externich vyrobct, Gdrzby nebo jinych poskytovatell sluzeb,
smi jim byt zpfistupnén nezbytny obsah; ddvérny obsah musi byt chranén podle ¢lanku 17. Vlastni
podklady zakaznika, nezavisle vyvinuta reseni a zdkonem dovolend uziti timto ustanovenim nejsou
omezena.

12.8 Vyhradni prava k uZiti, pfevod prevoditelnych prav dusevniho vlastnictvi, uziti nad rémec
smluvniho Ucelu nebo zvldstni rozdéleni prav u spole¢ného vyvoje vyzaduji samostatnou dohodu, pokud
jiz nevyplyvaji z uzaviené dohody nebo spole¢né zamysleného smluvniho Gcelu. Samotna Uhrada
nakladl na vyvoj, konstrukci nebo nastroje nezakldda vyhradnost presahujici sjednany smluvni Gcel.
Prava k uziti nezbytnd pro sjednanou kontrolu, zkouseni, uvedeni do provozu nebo prevzeti se poskytuji

vy s

pri predani. Rozsifeni nad rdmec jiz dluznych prav bude sjedndno a odménovano samostatné.

12.9 Obecné odborné znalosti, vlastni metody a zkusenosti, které nejsou specifické pro zdkaznika,
smime vyuzivat pro dalsi zakdzky, pokud tim neporusujeme prava zdkaznika, sjednanou vyhradnost
nebo povinnosti mi¢enlivosti. Zakonna omezeni prav dusevniho vlastnictvi a pravidla vycerpani prav
zUstavaji nedotéena. Tyto podminky nezaklddaji ochranu volné pouzitelnych technickych myslenek ani
obecné znamych postupl pouze jejich ozna¢enim za nase know-how.

12.10 Vztahuje-li se na zakazku nafizeni (EU) 2023/2854 (Data Act), zlstavaji nedotéena kogentni
prava na pristup k datlm vyrobku a souvisejicich sluzeb a na jejich uzivani a sdileni. Vyse uvedené
vyhrady prav a pravidla ddvérnosti v ¢lanku 17 tato prédva neomezuji. Pozadované informace o rozsahu
dat, zplsobech pristupu a podminkach uzivani budou poskytnuty véas pred uzavienim smlouvy o
prislusném vyrobku nebo sluzbé. Ochrana dotlenych obchodnich tajemstvi a pfipadné omezeni nebo
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pozastaveni pfistupu k datlim se ridi prislusnymi zakonnymi predpoklady; pouhé oznaceni informaci za
dlvérné neopraviuje k odmitnuti povinného pristupu k dat@im.

13. Prevzeti dila a kontroly

13.1 VyZzaduje-li dilo prevzeti, provede zdkaznik sjednanou kontrolu bez zbyte¢ného odkladu po
dokonceni a nasi vyzveé k prevzeti. PInéni v souladu se smlouvou prevezme podle zdkonnych pravidel;
drobné vady neopraviuji k odmitnuti pfevzeti. ZjiSténé vady a vyhrady by mély byt pro dokumentacni
Ucely zaznamendny v predavacim protokolu. Pravné Ucinné prohldseni neztraci Gc¢innost pouze proto, ze
nebylo do protokolu zahrnuto.

13.2 Pro zékonnou fikci prevzeti stanovime po dokonceni primérenou IhGtu. Nastava pouze pri spinéni
podminek § 640 odst. 2 BGB, zejména pokud zdkaznik v této IhGté neodmitne prevzeti s uvedenim
alespon jedné vady. Samotné odeslani ani kratka pausalni IhGta pro ml¢eni nenahrazuji zdkonné
predpoklady.

13.3 Sjednand funkcni zkouska nebo tovarni prejimaci zkouska u kupni smlouvy ¢i smlouvy o dodani
véci, které maiji byt vyrobeny, z ni automaticky necini smlouvu o dilo. Zdkonné povinnosti kontroly a
ozndmeni vad se fidi ¢ldnkem 14; skrytd vada neni vylouc¢ena obecnym prohldSenim o prevzeti nebo
schvaleni.

14. Oznameni vad a naprava

14.1 Je-li dodavka obchodnim jednanim pro obé strany, plati zakonné kontrolni a oznamovaci povinnosti
podle § 377 a § 381 némeckého obchodniho zédkoniku (HGB). Zjistitelné vady musi byt ozndmeny
neprodlené po pozadované kontrole; plvodné nezjistitelné vady neprodlené po jejich objeveni. Postaci
v&asné odeslani ozndmeni. Zadame o srozumitelny popis, pfipadné s ¢islem zakéazky, fotografiemi nebo
vysledky méreni, nejlépe v textové formé. Zakonné vyjimky, zejména pri Umysiném zatajeni, z0stavaji
zachovany.

14.2 Zakaznik umozni prfimérenou kontrolu a ndpravu a poskytne dotéené zbozi nebo potfebny pristup.
U kupnich smluv a smluv o dodani véci, které maji byt vyrobeny, mizeme nejprve volit mezi opravou a
nahradni dodavkou; je-li zvoleny zplsob v konkrétnim pripadé pro zdkaznika nepriméreny, zGstdva mu
narok na prfimérenou napravu. U dila se pravo volby fidi § 635 BGB. Neseme nezbytné zédkonné naklady
napravy, véetné pripadnych nakladd na demontdz a montaz. Uvedené pravo prvni volby neplati, pokud
by naruSovalo chrdnéné regresni pravo zdkaznika podle § 478 BGB; prava zachovana podle ¢lanku 15.4
zUstavaiji k dispozici.

14.3 Po marném uplynuti pfimérené zadkonné lhlty k ndpravé nebo neni-li stanoveni Ihlty podle zdkona
nutné, ma zdkaznik zdkonnd prava na slevu a pfi splnéni prislusnych predpokladd na odstoupeni a u dila
na svépomocné odstranéni vady a nadhradu vydajd. To plati zejména, pokud néprava selhala nebo je
neprfimérend, anebo pokud jeji odmitnuti zakaznika podle zdkona opravnuje tato prava uplatnit.
Nahrada sSkody se ridi ¢ldnkem 16.

14.4 Prirozené opotrebeni, nevhodné pouziti, nedostatecnd Udrzba, zdsahy tretich osob nebo vady
materiall dodanych zdkaznikem nepredstavuji vadu, za kterou odpoviddme, pokud jsou skutecné jeji
pricinou a neporusili jsme vlastni kontrolni, upozorfiovaci nebo realiza¢ni povinnosti. Zména nebo
oprava treti osobou nevede automaticky ke ztraté vsech prav z vad.

14.5 UkdZe-li se oznameni vady jako neopodstatnéné, mizeme pozZadovat ndhradu nezbytnych nakladd
na kontrolu a prepravu pouze tehdy, pokud zdkaznik védél nebo zavinéné nerozpoznal, Ze neexistuje
vada, za kterou odpovidame. Zakonnd pravidla o d@kaznim bfemenu se neméni.
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15. Promléeci lhaty prav z vad

15.1 U prav z vad, pro ktera podle § 438 odst. 1 bodu 3 BGB obecné plati dvouletd promlceci Ihdta, ¢ini
promlceci IhGta dvanact mésicl od dodani. U dila podle § 634a odst. 1 bodu 1 BGB ¢ini dvanact mésicd
od prevzeti. Toto ustanoveni zkracuje promlceci |hGtu a nepredstavuje zaruku trvanlivosti.

15.2 Zkraceni se nevztahuje na naroky z dmyslu, hrubé nedbalosti, G4jmy na Zivoté, téle nebo zdravi,
Umyslné zatajenych vad, prevzaté zdruky nebo kogentni pravni Upravy odpovédnosti za vyrobek. Pro
tyto naroky plati zdkonné IhGty nebo IhGty uvedené v zaruce. Vyjimky se vztahuji i na jednani nasich
zadkonnych zastupcl a pomocnikd pri pInéni, které je ndm pricitatelné.

15.3 Zakonné IhGty zGstavaji nezménény zejména u pravnich vad podle § 438 odst. 1 bodu 1 BGB, u
staveb a véci pouzitych v souladu s jejich obvyklym G¢elem pro stavbu, které zpUsobily jeji vadnost (§
438 odst. 1 bod 2 BGB), a u staveb a odpovidajicich pldnovacich nebo dozorovych sluzeb podle § 634a
odst. 1 bodu 2 BGB. Jiné zdkonné promlceci |hGty nez vyslovné uvedené v ¢lanku 15.1 se nezkracuji.

15.4 Zakonna regresni prava vic¢i dodavateldm a mezi podnikateli, zejména podle § 445a, § 445D, §
445c, § 478 a § 327u BGB, vcetné jejich Ihdt, pravidel odkladu uplynuti a ochrannych ustanoveni,
zUstavaji nedotéena. Totéz plati pro zdkonné pravidla staveni a nového pocatku promicecich Ihdt.
Dodatecna prekluzivni Ihdta pro ozndmeni skrytych vad se nesjednava.

16. Odpovédnost a nahrada skody

16.1 Nase odpovédnost je neomezena pri Umyslu a hrubé nedbalosti, zavinéné GUjmé na zivoté, téle
nebo zdravi, Umysiném zatajeni vady, v rozsahu prevzaté zaruky a podle kogentnich zdkonnych
ustanoveni o odpovédnosti, zejména némeckého zadkona o odpovédnosti za vyrobek. To plati také pro
odpovidajici jednani nasich zakonnych zastupcl a pomocnikd pri pInéni.

16.2 Pri prosté nedbalosti odpoviddme, s vyhradou ¢lanku 16.1, pouze za poruseni podstatné smluvni
povinnosti. Podstatnymi povinnostmi jsou ty, jejichz spInéni je nezbytné pro radné provedeni smlouvy a
na jejichz dodrzeni mlze zdkaznik béZzné spoléhat. V téchto pripadech se ndhrada omezuje na skodu
predvidatelnou pfi uzavreni smlouvy a typickou pro smlouvy tohoto druhu. V ostatnim je odpovédnost
za prostou nedbalost vyloucena.

16.3 Toto ustanoveni plati bez ohledu na pravni zdklad naroku na ndhradu Skody a obdobné ve
prospéch nasich zdkonnych zastupcd, zaméstnancl a pomocnik{ pfi pInéni. Zahrnuje i ndhradu marné
vynalozenych vydajll, aniz by omezovalo vyjimky uvedené v ¢lanku 16.1.

16.4 Naroky z vypadk( vyroby, uslého zisku a dalsich naslednych $kod se rovnéz fidi ¢lanky 16.1 a 16.2.
Zakonna pravidla o spoluzavinéni a zmirnéni skody zlstavaji pouzitelnd. Prava na plnéni, napravu, slevu
a odstoupeni nejsou timto ustanovenim o nahradé skody samostatné vyloucena.

17. Duvérnost, obchodni tajemstvi a prava dusevniho vilastnictvi

17.1 Strany chrani technické a obchodni informace druhé strany oznacené jako dlvérné nebo podle
okolnosti rozpoznatelné dlvérné pred neopradvnénym pouzitim a zpfistupnénim. Patfi sem zejména
neverejny vyvoj, konstrukéni a vyrobni Udaje, soubory CAD/CAM/NC, procesni parametry, kalkulace,
vysledky zkousek, vzorky a prototypy. Informace sméji byt vyuzivdny pouze ke sjednanému smluvnimu
Gcelu. Povinnost trva i po skoncéeni smlouvy, dokud existuje opravnény zajem na dlvérnosti; pouhé
oznaceni nenahrazuje zdkonné predpoklady obchodniho tajemstvi.

17.2 Vylouceny jsou informace, které jsou opravnéné verejné, jiz diive opravnéné zndmé, nezavisle
vyvinuté nebo opravnéné ziskané od tretich osob bez poruseni povinnosti mic¢enlivosti. Zdkonem
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vyzadovana zpristupnéni zlstavaji pripustna; v zakonem dovoleném rozsahu bude druha strana
informovana pred takovym povinnym zpfistupnénim. Pro zédkonem chranéna ozndmeni a zverejnéni,
zejména podle némeckého zdkona o ochrané oznamovatell a § 5 némeckého zdkona o ochrané
obchodniho tajemstvi (GeschGehG), se nevyzaduje predchozi souhlas ani predchozi ozndmeni. Zdkonem
chrdnénd prava zaméstnancl zlstavaji nedotcena.

17.3 Zdkaznik ndm smi poskytnout k uziti pouze podklady a zaddni, které je opravnén nechat pouzit pro
zakéazku. Uplatni-li vici ndm treti osoba narok z poruseni prav zalozeného na téchto podkladech,
zakaznik nas zbavi opravnénych narokd a nahradi nezbytné primérené néklady obrany v rozsahu, v
némz za poruseni odpovida. Zakaznika neprodlené informujeme, umoznime koordinovanou obranu a
bez jeho souhlasu neuzndme zadné néaroky k jeho tizi. N&s vlastni podil na pri¢iné a zavinéni bude
nadale zohlednén.

17.4 Nase vlastni zakonné povinnosti poskytnout dluzné pinéni bez pravnich vad z(stavaji nedotéeny.
Koupé vyrobku automaticky neprevadi patenty, vyhradni prava k uziti, vyrobni postupy ani obecné
know-how. Prdva zdkaznika k uziti a na obdrZeni véci nebo informaci podle ¢lanku 12 a zakonna pravidla
vycéerpani prav zlstavaji nedotéena.

17.5 Kazda strana prijme technicka a organizacni opatreni k zajisténi dlvérnosti pfimérena skute¢né
potiebé ochrany. Patfi k nim omezeni pristupu na osoby, které jej potfebuji pro zakdzku, vhodné
kontroly pristupu a chranéné zplsoby prenosu. Zaméstnanci a opravnéné zapojeni externi
poskytovatelé sluzeb musi byt odpovidajicim zplsobem zavazani, nepodléhaji-li jiZz rovnocenné zdkonné
povinnosti ml¢enlivosti. Pfi dovoleném predavéani informaci nesmi byt odstranéno rozpoznatelné
oznaceni dlvérnosti. Jakmile se strana dozvi o neopravnéném pristupu nebo zpristupnéni tykajicim se
druhé strany, ozndmi ji to bez zbytecného odkladu, nebréni-li tomu zdkonnda povinnost.

17.6 Pro neverejné vzorky, prototypy nebo zkusebni dily poskytnuté jednou stranou druhé zjevné
dlvérné a vyhradné k omezenému kontrolnimu nebo zkusebnimu Ucelu plati: bez souhlasu poskytujici
strany je zak&zano zpétné inZzenyrstvi, rozebrani nebo analyza ke zjisténi nezverejnénych ddvérnych
konstruk¢nich ¢&i vyrobnich znalosti mimo tento Gcel. Sjednané zkousky, pripustné zkoumani vad a
zkoumani nezbytné pro dovolené uziti, bezpe¢nost nebo Gdrzbu zlstavaji dovoleny. Toto ustanoveni
nezavadi obecny zakaz zpétného inzenyrstvi nebo analyzy verejné dostupnych vyrobkl ¢i sériového
zbozi nabytého bez omezeni.

17.7 U pocitacovych program( zlstavaji nedotéena zdkonna prava, kterych se nelze vzdat, zejména
podle § 69d, § 69e a § 69g némeckého autorského zdkona (UrhG). V rozsahu stanoveném zdkonem
zahrnuji potrebné zalozni kopie, pozorovani, zkoumani, testovani, dekompilaci a pripustnou opravu
chyb. Clanky 12 a 17 neomezuji tato kogentni prava ani zdkonem chranéné zverejnéni, ozndmeni a
prava zaméstnancd.

17.8 Po skonceni sjednaného Gcelu prijimajici strana na zadost vrati dlvérné dokumenty a fyzické
vzorky poskytnuté pouze docasné nebo zapljc¢ené, pripadné odstrani jiz nepotrebné kopie, nebrani-li
tomu trvajici préva k uziti, zdkonné povinnosti uchovavani nebo opravnéné zajmy na uchovani dbkazu.
Vlastnictvi vzork( nebo vyrobkd jiz prevedené na prijimajici stranu se timto ustanovenim nerusi.
Zakonem vyzadovanou dokumentaci Ize uchovat. Bézné zalohy musi byt nadéale chranény az do
odstranéni v obvyklém zalohovacim cyklu, stejné jako opravnéné uchovavané dlkazni kopie, a nesméji
byt pouzity k jinym Gcel@m. Pri poruseni plati zdkonné naroky; pausalni smluvni pokuta se nesjednava.
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18. Storno, ukonceni smlouvy a vraceni zbozi

18.1 Neexistuje dodatecné smluvni pravo vratit nebo vymeénit rddné dodané zboZzi. Storno nebo vraceni
po vzajemné dohodé vyZaduje dohodu. Zakonna prava z vad, na odstoupeni a vypovéd zlstavaji
nedotcena.

18.2 Vypovi-li zakaznik smlouvu o dilo podle svého uvazeni dle § 648 BGB, mizeme pozadovat
sjednanou odménu po odecteni usetrenych vydajd a vydélkl z jiného vyuziti nasich kapacit nebo
vydélkd zlovolné opomenutych. Na neprovedenou ¢ast se vztahuje zdkonna vyvratitelnd pétiprocentni
domnénka. MGzeme prokdzat vyssi narok; zakaznik mlze prokazat nizsi ndrok nebo jeho neexistenci. U
smluv o dodani véci, které maiji byt vyrobeny, to plati v rozsahu, v némz § 650 odst. 1 BGB vztahuje toto
ustanoveni na vyrobu nezastupitelnych movitych véci.

18.3 Pausalni smluvni pokuta za storno nebo neodebrani se nesjednava. Pri opravnéném ukonceni
smluvniho vztahu se provedend plnéni, vratné platby a pripadné dalsi naroky vyporadaji podle dosazené
dohody a zadkonnych ustanoveni. Vypovédi musi spliovat zdkonem pozadovanou formu.

18.4 Kupni smlouvy a smlouvy o dodani zastupitelnych movitych véci, které maji byt vyrobeny,
nezakladaji dodatecné smluvni pravo libovolné zrusit zakazku. Zavazné objednévky zavazuji zakaznika k
prevzeti a Uhradé podle dohody, neexistuje-li zdkonné nebo platné sjednané pravo se od smlouvy
odchylit jejim ukon¢enim. S dobrovolnym ukoncenim po vzdjemné dohodé souhlasime pouze na zakladé
samostatné dohody, kterd zohledni zejména jiZ provedend pInéni a nakupni naklady, kterym jiz nelze
zabranit. Usetfené vydaje a jiné vyuziti budou pfi vypofadani pfimérené zohlednény. Clanek 18.2
zUstava nedotcen.

19. Zahranic¢ni zakdazky a kontrola vyvozu

19.1 U preshranicnich zakdzek budou v objednavce stanoveny zemé urceni, dodaci dolozka, zajisténi
platby, vyrizeni dovozu a pozadovana dokumentace. Kazda strana nese naklady, které ji smlouva
pridéluje, a pIni své zdkonné povinnosti podle prava zahrani¢niho obchodu. Nase vlastni vyvozni
povinnosti se neprenaseji na zakaznika pausalné.

19.2 Zakaznik vCas poskytne informace o pfijemci, konecném uzivateli, zemi ureni a zamysleném
pouziti potifebné pro zakonné kontroly a poskytne soucinnost pri predklddani pozadované dokumentace
konecného pouZziti. Pozadujeme pouze informace nezbytné pro konkrétni obchod. Zavazné zdkazy a
poZadovana Uredni povoleni musi byt dodrzeny; protipravni vyvoz nebo plnéni nejsou dluzné.

19.3 Zjistime-li pravni prekdzku plnéni, neprodlené informujeme zdkaznika. Moznost pozastaveni
plnéni, odstoupeni nebo povinnost vratit platby se ridi sjednanymi a zdkonnymi predpoklady. Toto
ustanoveni neomlouvéd poruseni povinnosti, za které odpoviddme, zejména zavinéné opomenuti Zadosti
o povoleni.

20. Navstévy provozu a micenlivost

20.1 Navstévy provozu zdkaznikem a jim povérenymi osobami musi byt s nami pfedem dohodnuty.
Navstévnici se pred vstupem do vyroby, vyvoje nebo jinych d@vérnych prostor musi zaregistrovat na
recepci a sméji vstupovat pouze do prostor, do nichz jim byl pristup povolen. Musi dodrZzovat sdélend
primérend bezpecnostni a pristupova pravidla; navstévy budou doprovazeny, je-li to nezbytné pro
ochranu osob nebo dlvérnych informaci. Zakaznik své navstévniky o téchto pozadavcich predem
informuje.

20.2 Povinnosti ml¢enlivosti podle ¢lanku 17 se vztahuji i na informace ziskané pri ndvstévé provozu
nahlizenim, pozorovanim nebo rozhovory, které jsou oznaceny jako ddvérné nebo jsou podle okolnosti
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rozpoznatelné ddvérné. Patii k nim zejména vyvoj, konstrukce, vyrobni postupy, procesni parametry a
informace nasich zdkaznikl a obchodnich partnerd, které jsou na stejném zdkladé ddvérné. Vyjimky
podle ¢ldnku 17.2 nadéle plati.

20.3 Pred povolenim pristupu do téchto prostor musi byt uzavirena dohoda o micenlivosti navstévnika
prfimérend konkrétni potfebé ochrany, pokud dotc¢eny navstévnik jiz nepodléhd rovnocenné povinnosti
mlc¢enlivosti. Dohoda bude poskytnuta na recepci k prostudovani a podpisu. Nezakldda dodatecnou
smluvni pokutu ani rozsireni jiz sjednané odpovédnosti. Jednotlivi navstévnici se osobné zavazuji vlastni
samostatnou dohodou, nikoli pouhym zverejnénim téchto obchodnich podminek.

20.4 Fotografovani, pofizovani obrazovych a zvukovych zédznam( i skenovani nebo jiné digitalini
zaznamenavani davérnych dokumentd, zafizeni ¢i soudasti vyzaduji nds predchozi vyslovny souhlas.
Zakonem chrdnéna oznameni, zverejnéni a dalsi kogentni prava zlstavaji nedotéena; plati zejména
vyjimky podle ¢lanku 17.2.

20.5 Tato ustanoveni nesméji vyloucit ani nepfimérené ztézovat sjednana prava provadét audity,
zkous$ky, prohlidky provozu a prejimaci fizeni, zejména podle ¢lanku 13. Strany zkoordinuji nezbytna
ochranna opatreni tak, aby tato prdva mohla byt vykonavéana. Zadkonné pravomoci prislusnych organ
vstupovat do prostor, provadét kontroly a ziskdvat informace z(lstavaji nedotéeny.

21. Rozhodné pravo, soudni prislusnost a zavérecna ustanoveni

21.1 Smluvni vztah se fidi prdvem Spolkové republiky Némecko s vylou¢enim Umluvy OSN o smlouvéch
o mezinarodni koupi zbozi (CISG). Kogentné pouzitelna ustanoveni, ktera nelze vyloucit volbou prava,
zUstavaji nedotcena.

21.2 Je-li zadkaznik obchodnikem, pravnickou osobou verejného prava nebo verejnopravnim zvlastnim
fondem, je vylu¢nym mistem soudni pfislusnosti pro spory ze smluvniho vztahu Kolin nad Rynem.
Splnuje-li zdkaznik tyto pozadavky na pravni postaveni a ma-li sidlo v Némecku, mizeme jej zalovat
také u jeho obecné prislusného soudu v Némecku. U preshrani¢nich smluv plati ujednéni s vyhradou
pouzitelnych mezinarodnich pravidel soudni prislusnosti a jejich pozadavkd na formu. Kogentni vylu¢na
soudni prislusnost z(stava nedotcena.

21.3 Toto znéni bylo vypracovano v némciné. Smluvni jazyk a pfipadné rozhodujici jazykové znéni pfi
prekladech budou vyslovné sjedndny. Zaslani nesrozumitelného textu nevede automaticky k platnému
zaclenéni.

21.4 Jsou-li jednotlivd ustanoveni neplatnd nebo se nestala souc¢asti smlouvy, ridi se platnost zbyvajici
smlouvy a vyplnéni vzniklych mezer zdkonnymi ustanovenimi, zejména § 306 BGB. Pro konkrétni

smlouvu z{stava rozhodujici vzdy platné sjednané znéni; pozdéjsi verze se nestavaji automaticky
soucasti stavajicich smluv.
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